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Acik ve Uzaktan Yabanc Dil Olarak Tiirkce Ogreticileri icin Temel Ilkeler

Hiilya PILANCI* & Olcay SALTIK? & Sevgi CALISIR ZENCi®

Ozet

Acik ve uzaktan egitim, 0gretici ve Ggrenicilerin internet ortaminda fiziksel olarak birbirinden ayr ve farkli
mekanlarda biligsim teknolojileri araciligiyla etkilesim kurduklari teknoloji tabanli bir sistemdir. Agikve uzaktan
egitimin, zaman ve mekan esnekligi tasimasi, etkilesimli, acik ve ulasilabilir olmasi, bilgiye erisimi
kolaylagtirmasi dahasi bireylerin 6grenme siireglerinde kendilerini daha fazla denetlemelerine yardimei olmast
gibi ozellikleri sistemin tiim diinyada ilgi ¢cekmesine ve giderek yayginlagmasina olanak saglamaktadir. Bilgiye
ve iletisim teknolojilerine dayali acik ve uzaktan O0grenme ortamlari, bireylerin beklentileri ve yetenekleri
dogrultusunda kendilerini gerceklestirmelerinde kilavuzluk rolii iistlenirken 6te yandan greten ve 6grenenlere
de onemli sorumluluklar yiiklemektedir. Calismalar, acik ve uzaktan egitimin, 6grenen, dgreten ve dgrenme
kaynaklart arasindaki sinirliliklari ortadan kaldirmaya caligmasi, bunu gergeklestirmek igin teknolojileri
pragmatist bir yaklasimla kullanmasi, agik ve uzaktan dil 6grenmenin kabuliine ve yayginlagmasina yonelik
olarak Ggretici ve 6grenci tutumlarim etkiledigini ortaya koymaktadir. Bu ¢aligmada agik ve uzaktan 6grenme
alani i¢inde dil 6gretiminin yeri ve 6nemi iizerinde durulmustur. Bununla birlikte 6grenme/6gretme siirecinde
Ogreticilere diisen gorevlerle ilgili 6neriler sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Acik ve uzaktan 6grenme, Yabanci dil olarak Tiirkce dgretimi, Ogretici.

Basic Principles for Open and Distance Foreign Language Turkish

Teachers

Abstract

Open and distance education is a technology-based system in which teachers and learners interact physically
separate and in different places through information technologies in the Internet environment. The features of
open and distance education, such as flexibility of time and space, being interactive, open and accessible,
facilitating access to information, and also helping individuals to control themselves more in their learning
processes, allow the system to attract attention and become  widespread throughout the world. Open and
distance learning environments based on information and communication technologies play a guiding role in the
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realization of individuals in line with their expectations and abilities, while also imposing important
responsibilities on teachers and learners. Studies reveal that open and distance education affects the attitudes of
teachers and students towards the acceptance and spread of open and distance language learning, trying to
eliminate the limitations between learners, teachers and learning resources, using technologies with a pragmatist
approach to achieve this. In this study, the place and importance of language teaching in open and distance
learning field is emphasized. In addition to this, during the learning / teaching processsuggestions about the
tasks of the teachers were presented.

Key Words: Open and distance learning, Teaching Turkish as a foreign language, Learner.

Giris

Acik ve uzaktan 6grenmenin farkli bigimlerde tanimlar1 vardir. Keegan’in (1986) acik ve
uzaktan 6grenme i¢in yapmis oldugu “6grenen ve Ogretenlerin genelde ayni mekanda
olmadigi, kurumsal bir yapinin altinda yer alan, elektronik ortamlarin ve teknolojilerin iKi
yonlii iletisimi kurmak amaciyla kullanildigi ve biiylik o6lgiide bireysel 6grenmenin
gerceklestigi 6grenme siirecleri” tanimi en sik kullanilan tanimlardan biridir. UNESCO
(2002) da agik ve uzaktan Ogrenmeyi “egitim ve yetistirme imkanlarina erisimi agma
(kolaylastirma), 6grenenleri zaman ve mekan smirhiliklarindan kurtarma ve bireylere esnek
O0grenme imkanlart sunma lizerine odaklanan yaklagimlar” seklinde tanimlamaistir. Son yillarin
en ¢ok kabul gdren acik ve uzaktan 0grenme tanimi ise “Ogrenenlerin birbirlerinden ayri
oldugu; 6grenenlerin, kaynaklarin ve 6gretenlerin etkilesimli uzaktan iletisim teknolojileriyle
bag kurduklari; kurum tabanli, yapilandirilmis (formal) egitim” dir (Simonson, Smaldino,
Albright ve Zvacek, 2006). Aydin (2011), Simonson ve digerlerinin tanimin1 Tirkiye’deki
uygulamalara s0yle uyarlamaktadir: Acik ve uzaktan 6grenme, 6grenenlerin birbirlerinden ve
ogrenme kaynaklarindan zaman ve/veya mekan baglaminda uzaktan oldugu, birbirleriyle ve
ogrenme kaynaklariyla etkilesimlerinin uzaktan iletisim sistemlerine dayali olarak

gergeklestirildigi 6grenme siirecidir.

Agik ve uzaktan Ogrenme, tim dilinyada ilgi cekmekte ve giderek yayginlasmaktadir.
Gelismekte olan ve az gelismis iilkelerde egitim talebi, geleneksel egitim yaklasim ve
kurumlartyla karsilanamadigi i¢in biiylik 6l¢iide kitlesel, agik ve uzaktan 6grenme ile firsat
verilmeye caligilirken; gelismis tlkelerde 6grenenlere kolaylik ya da esneklik saglamak,
egitim hizmetlerine erisimi kolaylastirmak icin acik ve uzaktan O8renme segenekleri

sunulmaktadir.

Bunun yani sira iilkemizde, i¢inde bulundugumuz donemde, alanin iyi anlasilip
uygulanamamasina bagli olarak acik ve uzaktan 6grenmenin etkililigine yonelik farkli algilar
da mevcuttur. Bu algilar, agik ve uzaktan dil 6grenmenin kabuliine ve yayginlasmasina

yonelik olarak Ogretici ve Ogrenci tutumlarimi da etkileyecektir. Oysa agik ve uzaktan dil



Pilanci, H. & Saltik, O. & Calisir Zenci, S. 518
ogretimi ile teknoloji arasindaki bag, goz ardi edilemeyecek kadar gergektir. Ancak dil
ogretimi ile teknolojinin biitiinlesmesi sayesinde dil 6gretiminin kitlelere agilabileceginin
unutulmamast gerekir. Ac¢ik ve uzaktan dil Ogretimi, gliniimiiz tartismalarmin etkisinde

kalarak g6z ardi1 edilmemelidir.
Acik ve Uzaktan Dil Ogretimi

Dil 6gretimi alani, hedef dildeki ses ve goriintiileri iiretme kolayligi oldugu i¢in teknolojik
gelismelerle yakindan ilgilidir. Bunun yani sira hedef dili konusanlarin davranis ve yasam
bi¢imlerinin, kisaca Kkiiltiirlerinin tasiabilmesi de teknolojik araglarla kolaylasmaktadir.

Internet iizerinde pek ¢ok kategori dil grenimi/égretimi i¢in kullanilmaktadir.

Ogrenme/icerik
e Yonetim_
M| Sitemleri
Araclar T
Saliikler ve
Bagiml Dizinler, Canlve Sanal
Diinyalar.
int t ,
& | |neernet Sosval Aglar ve
m@u ) Uzerinden Dil .Sosxal
Ogrenme Araclar Etiketleme
Bloglar ve
Ahstirma wikiler
Qlusturmar
Web Stest Sunum
Qlusturma. Kaynak )
Paylasimi

Sekil 1. internet Uzerindeki Dil Ogrenme/Ogretme Kategorileri (Shazi ve Ajay, 2015'ten

uyarlanmustir.)

Glinlimiizde dil 6gretiminde teknoloji kullanimimin bu kadar 6nemli olmasinin yani sira
teknoloji dogrudan dil 6gretiminin bir yolu da olmustur; cep telefonlari, bilgisayarlar, dijital

ses kayit cihazlari ve kisisel dijital yardimcilar dil 6grenmeye aracilik etmektedir.

Dil 6gretiminde bir derse teknolojiyi entegre etmek, biligsel yaklasimla, 6grenenlere hedef
dile anlamli bir sekilde maruz kalmalarini ve bilgilerini artirmalarini saglar. Sosyal yaklasimla

da bu ortamlarda, 6grenenlere gercek yasam becerileri kazandirmak igin otantik sosyal
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etkilesim firsatlar1 verilmelidir (Warschauer, 2000). Acik ve uzaktan dil 6gretim sistemlerinin
teknoloji boyutu oldukg¢a biiyiiktiir ve uzmanlik alanmidir. Ag¢ik ve uzaktan dil 6gretiminde
yaygin olarak kullanilan Web 2.0 araglarinin sayis1 oldukga fazladir ve teknolojik gelismelere

bagli oldugu i¢in sonu yoktur. Bu araglar1 asagidaki gibi islem kategorilerine ayirabiliriz:
-Igerik yonetim sistemleri hazirlamak

- Cevrimigi toplantilar yapmak

- Cevrimici depolama ve dosya paylasimi yapmak

- Etkilesimli ders sunumlar1 yapmak

- Online anket olusturmak

-Kavram haritas1 hazirlamak ve ¢izim araglar1 kullanmak

- Animasyon ve video hazirlamak

- Kelime bulutlar1 veya etiket bulutlar1 hazirlamak

(Elmas ve Geban, 2012, s. 243-244). Byrne (2009) da web 2.0 araglarin1 dort farkli temada

kullanmanin avantajlarini; verimlilik, motivasyonu, derin anlama ve O0grenmeyi O0grenme

olarak belirtmektedir.

Teknolojinin acgik ve uzaktan dil 6grenme/dgretmedeki dnemi yadsinamaz ancak teknoloji
kullanmanin dil 6gretimindeki temel ilkeleri, yontemleri yok saymak anlamima gelmedigi
dahasi teknolojinin bir sihirli degnek olmadigi unutulmamalidir. Ogrenenleri merkeze alan
Internet iizerindeki dil 6grenme/dgretme kategorileri ve web 2.0 araglari, internetin
saglayabilecegi olanaklardir ve bir dil 6gretimi ¢alismasi i¢in teknik egitim alanlar tarafindan
hazirlanmalidir. Dil 6grenme siirecini gliniimiiz 6grenenlerinin ilgi ve aligkanliklarina uygun
olarak hazirlamak, onlar i¢in yeni nesil 6grenme ortam ve araglarina igerik tiretmek kisaca
yukarida belirtilen Internet iizerindeki dil 6grenme/dgretme kategorileri ve web 2.0 araglarinin
icini doldurmak ise yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogreticilerinin gorevidir. Bu agidan
bakildiginda ac¢ik ve uzaktan dil 6grenme/6gretme alaninin biri teknoloji digeri 6gretim bilgisi
olmak iizere iki yonii oldugunu sdylemek miimkiindiir ve her iki alan da esit derecede

Onemlidir.

Acik ve uzaktan dil 6gretiminde, internet teknolojileri egitim etkinliklerinde iletisim kurma ve
is birligi saglama amaciyla kullanilmaktadir. Teknolojideki gelismelere bagli olarak dil

ogretiminde yasanan degisim ve doniisim acik ve uzaktan dil Ogreticilerinin rollerini de
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degistirmistir. Cevrimi¢i 6grenme cevrelerinde daha ¢ok yapilandirict 6§renme yaklasimina
bagli kalinarak; internetin zaman ve mekan esnekliginden yararlanilmakta, bireyin kendi
kendine de Ogrenmesi amaclanmakta ve Ogreticilerin internetin esnek, cekici, etkilesimli
olanaklarina yapilandirici yaklasimla igerik olusturarak ise kosmalar1 beklenmektedir. Yapilan
arastirmalar, ¢cevrimig¢i 6grenmede bir 6gretici i¢in 21 farkli rol beklendigini gostermektedir
(Doger, 2014, s. 27-29). "Covid 19 siirecinde hizla gegilen uzaktan egitim uygulamalari
ogretmenden beklenen rollere ek olarak "sunucu" ve "telif uzmani" rollerinin oldugunu

gostermistir.

Proje Yoneticisi < Sosyallesme Uzmani
Ogretici Materyal Uretici

\ Site Egitmeni  yzaktan Egitim Uzmani

v v

£ r o / Sonucn
Igerik Tasarimeisi —» , & <«— Motivasyon Saglayici
Telifuzmam — > g | 3
A

lletisim Uzmani —* | |
7 K
4

Lider Arastirmaci

<«— Danigman

A
Teknoloji Uzmani t X Ogretim Tasarimeisi
Sistem Uzmani Psikolog I Yonetici
/ \
Editor Teknisyen Olgme Degerlendirme Uzmani  Grafik Tasarimcisi

Sekil 2. Cevirimigi (")grenmede (")greticiden Beklenen Roller
Acik ve Uzaktan Yabanc Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Ogreticiler icin Temel Ilkeler

Yiiz yiize egitim kurumlarinda yetismis olan Ogreticilerden yukaridaki 23 farkli rolii yerine
getirmesi beklenmektedir. Oysa bu gorevler icin dil 6greticilerine, alan bilgilerinin yaninda,
cevrim ici ortamlarda kullanilabilecekleri 6grenme/6gretme yaklasimlart ve cevrimigi ders
gelistirme yazilimlarimi da kullanma becerilerinin kazandirilmis olmasi gerekirdi. Buna
ogrenenlerdeki agik ve uzaktan 6grenmeye hazir olmama gibi 6nemli bir olumsuzluk da
eklenmektedir. Ancak s6z konusu becerileri dnceden kazanan bir dgretici, acik ve uzaktan
ders almaya hazir bir 6grenci ile karsilastiginda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde hangi
kazanimlari, hangi yontem ve tekniklerle, hangi 6grenme/6gretme etkinliginde, hangi
teknolojileri kullanarak yapacagina karar verebilir ve uygulayabilir. Ancak i¢inde
bulundugumuz giinlerde oldugu gibi, salgin hastaliklar, gocler gibi kimi kisitlayici nedenlerle
yiiz ylize egitimin imkéansiz duruma gelebildigi durumlar ortaya g¢ikabilmekte, tiim egitim
sisteminde oldugu gibi yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi alaninda da acik ve uzaktan

ogrenme/6gretme yollar1 tek segenek olarak ortaya c¢ikabilmektedir. Toplumca yasanan zor
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durumlarda uzaktan 6grenmek/6gretmek oldukc¢a zor bir istir. Asagida yabanci dil olarak
Tiirkce 6gretimini agik ve uzaktan 6grenme/dgretmeye tasirken, bu zor isi kolaylastirabilecek
genel oOneriler sunulacaktir. Bu Oneriler, alanyazin taramasindan (Gilakjani ve arkadaslari,
2013; Gilakjani, ve Sabouri, 2017; Ahmadi, 2018; Czerniewicz ve arkadaslari., 2020) ve
gorev yaptigimiz uzaktan Tirk¢e Ogretimi programlari; Eliminating Language Barriers
Online at European Prisons-ELBEP (2011), Tiirkge Sertifika Programi-TSP (2015) ve Ana-
Dil: Tiirkge (2018)’den edinilmistir:

Ise ilkeler koyarak baslaym. Temel ilkeniz 6grencilerinizin motivasyonunu yiiksek,

uygulamalarinizi miimkiin oldugunca basit ama etkilesimli tutmak olmalidir.

Teknolojinin dil 6gretimine avantaj sagladigina once siz inamm. Bu konuda olumsuz
tutumunuz varsa degistirin ya da bu isi yapmayin. Dil 6grenen/6greten motivasyonunun

ogrenme siirecini etkiledigini unutmayin.

Planh olun. Teknoloji planiniz, ders kazanimlariyla uyumlu olmalidir. Teknolojileri Tiirkge
ogretimine entegre ederken hangi egitim yaklagiminin, hangi yontem ve tekniklerin etkili

oldugunu arastirin.

Kurumsal destek alin. Bagli oldugunuz kurum, teknolojiyi dil oOgretim ve Ogrenme

programlarinin 6nemli bir parcasi olarak gormelidir.

Teknoloji uzmanlarindan destek alin. Hazirladiginiz ders malzemelerinde siz teknolojiye

degil 6gretme ve 6grenmeye odaklanin.

Hazirladiimiz ders malzemeleri 6@renci merkezli olmahdir. Roliiniiziin 6grencilerinizin

ogrenmelerinin rehberi ve kolaylastiricist oldugunun farkina varin.

Egitimler alin. Teknolojik araglart 6grenmek icin degil bu araglart 6grenmede etkili bir

bigimde kullanmak i¢in egitim alin.

Kullandigimiz teknolojiyi iyi tamiyin, baslangicta basit tutun. Canli yayinda sohbet
etmiyorsunuz «dgretiyorsunuz». Cevrimici hareket etmek i¢in internet araglarini kullanin ve

bunlar sirayla ekleyin.

Yeni teknolojilerle hazirlanmis yeni bilgiler ile degil; teknolojik araclar1 6grendiklerini
tekrar etmek amach kullanarak ise baslayin. Baslangicta size ve Ogrencilerinize tanidik
olan araglar kullanmn. Kullanacaginiz araglar konusunda onlar1 da bilgilendirin. Ogrencileriniz

arasinda esit olmayan erisime ve baglantilara dikkat edin.
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Erisilebilirlik esastir, istege bagh degildir. Biitiin 6grencilerinize erisebilmek i¢in 6grenme
materyalleri lizerinde ¢oklu formatlar olusturun. Farkli 6grenme bigimlerini géz Oniine alin.
Omegin, videolar icin altyazi, seslendirme kullanin. Okuma metinlerini seslendirin.

Erisilebilir olup olmadiginizi 6lgmek i¢in 6grencilerinizle 6nceden uygulama yapin.

Yiiz yiize verdiginiz dersi uzaktan 6gretime gore tekrar yapilandirin. Bir klasor hazirlayin ve
masa lizerinde tutun. Ders malzemelerini haftalara veya modiillere gore diizenleyin. Uzaktan
dil egitim araglarini derslerinize dinleme, konusma, okuma, yazma olacak sekilde esit dagitin.
Kullanilabilir olan1 kullanin. Hazirlanmak i¢in ¢ok zaman yok. Kaliteli 6grenme saglamak
icin Ornegin yiiksek teknoloji iirlinii bir video olusturmaniz gerekmez. Dil 6gretimi icin
kullanacagimiz videolar: internette arastirin ve derslerinize uygun olacak sekilde yerlestirin.
Ogrencilerle etkilesimi miimkiin oldugunca aktif tutun. Etkilesim ongdriilemeyen bir siire
(6grenen-ogreten-igerik) boyunca en diisiik diizeyde olacaktir. Ogrencilerinize baglantida
oldugunuz hissini vermek icin onlara sorular sorun, isimleriyle hitap edin, Kullandiginiz
sistemin tartisma forumunu ve sohbet odalarini kullanin.Bir ders plani hazirlayin. Dersinizin
yapisini, degisiklikleri, 6dev ve etkinlikler i¢in son tarihleri ve degerlendirmelerin nasil
yapilacagini ayrintili ama onlarin dil diizeylerinde anlatan bilgilendirmelerden olusan bu plani
sistem i¢inde erisilebilir tutun ve gerektik¢e glincelleyin. Herhangi bir degisiklik yapildiginda
ogrencileri bilgilendirin, degisiklikler olabilecegini 6nceden bilgilendirin. igerigi pargalayarak
ogretin. Konular1 6devlerle, alistirmalarla da pekistirecek sekilde kiigiik boliimlere ayirin. Net
ogrenme hedefleri belirleyin. Ogrencilerinizi tantyin. Diizenli 6grenci katilimini tegvik etmek
ve kimin nasil miicadele ettigini belirlemek i¢in haftalik kisa sinavlar veya tartigma forumlari
gibi kiiciik, zorunlu 6grenme etkinlikleri olusturun. Eszamansiz Ogrenme malzemeleri
hazirlayin. Siz olmadan da 6grenmelerine imkan verin. Ters yiiz edilmis smif modeli ¢ok
uygun olur. Gorevler verin. Cesitli araglar1 kullanarak rastlantisal 6grenmeler olmasini da
saglayin. Buldugunuz her teknolojiyi kullanmaym. Etkinlikleri buldugunuz her aragla
hazirlamaya ¢alismaym, anlamli 6grenme etkinlikleri olusturun. Ogrencilerinizle hizli bir
sekilde iletisim kurmaya hazirlikli olun. Ancak bu 7/24 beklemede olmaniz anlamina gelmez.
Dersleriniz disinda da ¢evrimigi "iletisim/konusma saatleri" olusturun. Bunu hem
ogrencilerinizle hem de meslektaglarimizla yapin. Bu donemde egitim akisinin kesilmemesi
icin hazir bulunmaniz ve hizli yanit vermeniz Onemlidir. Kendinize karsi nazik ve
ogrencilerinize karsi empatik olun. Acik ve uzaktan yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimini

toplumca zor giinler gecirilen donemlerde yapiyorsaniz, bunun hepimiz i¢in zor oldugunu
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unutmayi. Ogrencilerinizi kisisel bakima, hijyene ve birbirimize destek vermeye tesvik

edecek temalar ve dil baglamlari, 6rnekler olusturun.

Toplum kurallar, egitim ilkeleri ve icinde bulundugumuz sartlar c¢ercevesinde kalin.
Ozellikle Tiirkiye disinda farkli cografyalarda Tiirkge Ogretiyorsaniz derslerinizde bazi
istisnalar dogabilir. Teknoloji aracilig ile 6grencilerle baglanti kurmaniz, kamera kayitlari
gibi durumlarda farkli goriislerle karsilasabilirsiniz. Hizli ve dogru karar vermeye hazirlikli
olun. Ogrencilerinizin degisen is yiikii, duygusal durumlari, 6grenme tercihleri ve dgrenme

hiz1 hakkinda geri bildirimler alin.

Sistem raporlarim diizenli olarak alin ve inceleyin. Bu verileri derslerinizi iyilestirmek
icin kullanin. Ag¢ik ve uzaktan yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi dersi olustururken
asagidaki temel kalite olgiitleri karsilanmalidir (Gilakjani ve arkadaglari. 2013; Gilakjani, ve
Sabouri, 2017; Ahmadi, 2018; Czerniewicz vd., 2020):

Tablo 1. Acik ve Uzaktan Yabanci Dil Olarak Tiirkce (")gretimi Kontrol Listesi

Icerik &/ @

Ogrencilerimin dgrenme egilimleri konusunda bilgi topladim ve dersimi

hazirlarken edindigim bilgilerden yararlandim.

Ogreteceklerimi, konu ve becerilere gore diizenledim, uyarlayacagim teknolojik

araclari segtim.

Yiiz ylize ders igerigimi uzaktan O6grenmeye daha uygun hale getirmek i¢in

parcaladim.

Tiim ders igerigimi, kullanacagim yaklasim ve yontemleri, kullanacagim video
miizikler, okuma ve dinleme metinleri gibi malzemelerimi, sinavlarimin tiiriini

ve degerlendirme bi¢imini belirledim.

Stirekli glincelledigim ve 6grenenlere agik bir ders programim var.

Etkinlikler

Her bir konu i¢in 6grenen oOzelliklerini dikkate alarak, en az bir etkinlik

olusturdum.
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Her bir konu i¢in &grenenlere farkli beceri alanlarinda etkinlik malzemeleri

sunuyorum.

Ogrencilerimin bildigi teknololojik araglar1 kullantyorum. Her yeni teknolojik

araci kullanmadan 6nce 6grencilerimi bilgilendiriyorum.

Smif Olusturma ve Iletisim Kurma

Ogrencilerin soru sormalar1 ve cevaplamam igin ¢alisma saatlerimi belirledim ve

ogrencilere duyurdum.

Teknik konularda destek almak i¢in baglantili oldugum teknik uzmanlar var.

Ogrencilerimin erisim imkanlar1 ve engelleri hakkinda bilgi edindim ve sorunlar

gidermek i¢in gerekli 6nlemleri aldim.

Meslektaslarimla her zaman iletisim imkanim var.

Degerlendirme

Konu ve beceri bazinda olmak {iizere kullanacagim oOl¢cme degerlendirme
araglarm  belirledim ve &grencilerime bildirdim. Ogrencilerimin  Slgme

degerlendirmelerde bu teknolojik araglari kullanabileceginden eminim.

Tiim degerlendirmelerimi 6grencilerin de gorebilecegi bir alan olusturdum.

Sonug¢ ve Tartisma

Bu ¢alismada, agik ve uzaktan 6grenme alani i¢inde dil 6gretiminin yeri ve dnemi lizerinde
durulmus, 6grenme/6gretme siirecinde 6greticilere diisen gorevlerle ilgili oneriler sunularak
agtk ve uzaktan yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde oOgreticiler igin temel ilkeler
belirlenmistir. Bu ilkeler ¢ercevesinde teknolojinin dil dgretimine avantaj sagladigi ve bu
avantajin da Ogretmen tarafindan bilinmesi gerektigi vurgulanmustir. Ogretmenlerin dil
ogretiminde  teknoloji  kullanimi  konusunda  uzmanlardan  destek  almalan
gerekmektedir.Teknoloji uygun sekilde kullanilirsa, 6gretmenlere ve Ogrencilere birgok
avantaj getirebilir. Ogreticilere farkli ydntemler kullanmalari ve &grenme sorunlarmin

coziimlerinde yardimci olur. Dil becerilerinin etkili 6grenilmesi i¢in 6grenicilerde ytliksek



International Journal of Humanities and Education 525

motivasyon yaratir. Ogrencilerin yaraticiliklarini gelistirmede ¢ok onemli bir role sahiptir ve
onlara eglenceli, yaratici secenekler sunar. Ozetle, teknolojinin dgretmenler ve &grenciler
arasinda etkilesimi sagladigi, 6grencilerin diistinme becerilerini gelistirmelerine yardimci
oldugu, 6grenmeyi daha 6grenci merkezli hale getirdigi, 6grencilerin 6zerkligini tesvik ettigi

ve bir yabanci dili etkili bir sekilde 6§renme motivasyonunu artirdigi sonuglarina varilmistir.
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Extended Abstract

Open and distance learning has different definitions. Keegan's (1986) definition of learning
processes that learners and teachers are not in the same place in general, under an institutional
structure, where electronic environments and technologies are used to establish two-way
communication and mostly individual learning takes place. It is one of the frequently used
definitions. UNESCO (2002) also defined open and distance learning as approaches focusing
on opening and facilitating access to education and training opportunities, freeing learners
from time and space constraints and providing flexible learning opportunities to individuals.
The most accepted definition of open and distance learning in recent years is that learners are
separate from each other; that learners, resources and teachers connect with interactive remote
communication technologies; institutional, structured (formal) education (Simonson,
Smaldino, Albright and Zvacek, 2006). Aydin (2011: 11-12) adapted the definition of
Simonson et al.’s (2006) to practice in Turkey ‘Open and distance learning, and time of each
other learners and learning resources / or spatial context in which the distance is the learning
process is carried out based on remote communication systems interact with each other and

learning resources.’

Open and distance learning attracts attention and is getting more and more common all over
the world. While the demand for education in developing and underdeveloped countries
cannot be met with traditional education approaches and institutions, it is tried to give an
opportunity with massive, open and distance learning; Open and distance learning options are
offered in developed countries to provide convenience or flexibility to learners and to
facilitate access to educational services.

Integrating technology into a course in language teaching enables learners to be exposed to
the target language in a meaningful way and increase their knowledge with a cognitive
approach. In these environments with a social approach, authentic social interaction
opportunities should be given to learners to gain real life skills (Warschauer, 2000). The
technology dimension of open and distance language teaching systems is quite large and
specialized. The number of Web 2.0 tools commonly used in open and distance language
teaching is quite high and it has no end as it depends on technological developments. We can

categorize these tools into process categories as follows:

Preparing content management systems, making online meetings, online storage and file

sharing, making interactive lecture presentations, creating an online survey, preparing concept
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maps and drawing tools, preparing animation and videos, preparing word clouds or tag clouds
(Elmas and Geban, 2012: 243-244). The advantages of using web 2.0 tools in 4 different
themes in Byrne (2009); It states efficiency, motivation, deep understanding and learning to

learn.

The importance of technology in open and distance language learning / teaching is
undeniable, but it should not be forgotten that technology does not mean ignoring the basic
principles and methods of language teaching, moreover technology is not a magic wand.
Language learning / teaching categories and web 2.0 tools must be prepared by technical
experts for a language teaching study. It is the duty of Turkish teachers as a foreign language
to prepare the language learning process in accordance with the interests and habits of today's
learners, to produce content for the new generation learning environment and tools for them.
From this point of view, it is possible to say that the open and distance language learning /
teaching area has two aspects, one is technology and the other is teaching knowledge, and

both areas are equally important.

In open and distance language teaching, Internet technologies are used to communicate and
collaborate in educational activities. Depending on the developments in technology, the
change and transformation in language teaching has also changed the roles of open and
distance language teachers. Adhering to a more constructive learning approach in online
learning environments; the time and space flexibility of the Internet is utilized, it is aimed to
self-learning and the teachers are expected to work by creating content with a constructive
approach to the flexible, attractive and interactive possibilities of the Internet. Research shows
that 21 different roles are expected for a teacher in online learning (Ddger, 2014, p. 27-29). In
addition to the roles expected from the teacher, the distance education applications that have
been passed rapidly in the process of Covid 19 showed that they have presenter and copyright

expert roles.

It is expected from the teachers who are trained in face-to-face educational institutions to
fulfill 23 different roles above. However, for these tasks, language teachers should have been
provided with the ability to use learning / teaching approaches and online course development
software that can be used in online environments as well as field knowledge. This adds to a
significant negativity of learners, such as being not ready for open and distance learning.
However, when a teacher who has previously acquired these skills is confronted with a
student who is ready to take an open and distance lesson, he / she can decide and apply which

methods and techniques, in which learning / teaching activities, and technologies.
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However, as in the days we are in, situations where face-to-face education can become
impossible due to some restrictive reasons such as epidemics and migrations, open and
distance learning / teaching paths can be the only option in the field of teaching Turkish as a

foreign language.

The research is planned as a qualitative study. It is a research in which qualitative information
gathering methods such as observation, interview and document analysis are used and a
qualitative process is followed to reveal perceptions and events in a realistic and holistic way
in the natural environment (Yildirim, 1999: 10). In addition, qualitative research, in contrast
to quantitative research, enables a detailed understanding of the developing and changing
world and the emerging new understandings and the problems and struggles that accompany it
(Seggie and Bayyurt: 2015: 16).

Since this research aimed at the importance of language teaching in the field of open and
distance learning, the document analysis method was used in the research. ‘Document
analysis involves the examination of the full text of organizational, clinical or program
records, or quotes from them, memorandum and correspondence, official publications or

reports, personal diaries, written responses to open-ended surveys’ (Patton, 2014: 4).

In this study, the place and importance of language teaching in the field of open and distance
learning has been emphasized, and basic principles have been determined for the teachers in
teaching Turkish as an open and distance foreign language by presenting suggestions about
the tasks falling to the teachers during the learning / teaching process. In the framework of
these principles, it was emphasized that technology provides an advantage to language
teaching and this advantage should be known by the teacher. Teachers need to get support
from experts in the use of technology. If technology is used appropriately, it can bring many
advantages to teachers and students. It helps teachers to use different methods and to solve
learning problems. It creates high motivation for learners to learn language skills effectively.
It plays a very important role in developing students' creativity and offers them fun, creative
options. In summary, it has been concluded that technology enables interaction between
teachers and students, helps students develop their thinking skills, makes learning more
student-centered, promotes students' autonomy, and improves their motivation to learn a

foreign language effectively.



